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]l Instrukcja obstugi

UWAGI WSTEPNE

Przed podtaczeniem i uzytkowaniem urzadzenia prosimy o doktadne zapoznanie sie z niniejsza instrukcja obstugi. W razie
jakichkolwiek problemoéw ze zrozumieniem jej tresci prosimy o skontaktowanie sie ze sprzedawca urzadzenia. Samodzielny
montaz i uruchomienie urzadzenia jest mozliwe pod warunkiem posiadania przez montazyste podstawowej wiedzy z zakresu
elektryki i uzywania odpowiednich narzedzi. Niemniej zalecane jest dokonanie montazu urzadzenia przez wykwalifikowany
personel.

Producent nie odpowiada za uszkodzenia mogace wynikna¢ z nieprawidtowego montazu czy eksploatacji urzadzenia.
Dokonywanie samodzielnych napraw i modyfikacji skutkuje utrata gwarancji.

Z uwagi na fakt, ze dane techniczne podlegaja ciagtym modyfikacjom, Producent zastrzega sobie prawo dokonywania zmian
konstrukcyjnych, uzytkowych itp. wynikajacych z ciagtego rozwoju oferowanych rozwiazan, ktérych celem jest poprawa
funkcjonalnosci produktu. W szczegdlnosci dotyczy to wszelkiego rodzaju aplikacji zewnetrznych, software itp. Aktualne
instrukcje obstugi znajduja sie na stronie support.virone.pl.

Orno-Logistic Sp. z 0.0. nie ponosi odpowiedzialnosci za skutki wynikajace z nieprzestrzegania zalecen niniejszej instrukcji.
Wszelkie prawa do ttumaczenia/interpretowania oraz prawa autorskie niniejszej instrukcji sa zastrzezone.

1. Wszelkie czynnos$ci wykonuj przy odtaczonym zasilaniu.

2. Nie zanurzaj urzadzenia w wodzie i innych ptynach.

3. Nie obstuguj urzadzenia gdy uszkodzona jest obudowa.

4. Nie otwieraj urzadzenia i nie dokonuj samodzielnych napraw.

5. Nie uzywaj urzadzenia niezgodnie z jego przeznaczeniem.

6. Nie instaluj monitora w poblizu urzadzen silnie emitujacych pole magnetyczne jak telewizor, gtosniki.

7. Nieinstaluj monitora w miejscu narazonym na duza wilgo¢, wibracje, wstrzasy oraz silne promienie stoneczne.
8. Nie dotykaj bezposrednio ani posrednio wewnetrznych elementéw pracujacego urzadzenia - grozi porazeniem i/lub
oparzeniem.

9. Zapewnij swobodny przeptyw powietrza.

OSTRZEZENIE
Zabrania sie dokonywania podtqczen urzqdzen bedqcych pod napieciem! Nie przestrzeganie powyzszego zalecenia moze doprowadzi¢ do trwatego
uszkodzenia urzqdzenia.

Kazde gospodarstwo jest uzytkownikiem sprzetu elektrycznego i elektronicznego, a co za tym idzie potencjainym wytwércg niebezpiecznego
dla Judzi i Srodowiska odpadu, z tytutu obecnosci w sprzecie niebezpiecznych substancji, mieszanin oraz czesci sktadowych. Z drugiej strony
zuzyty sprzet to cenny materiat, z ktérego mozemy odzyskac surowce takie jak miedz, cyna, szkfo, zelazoiinne.

Symbol przekresionego kosza na $mieci umieszczany na sprzecie, opakowaniu iub dokumentach do niego dotgczonych oznacza, ze produktu
nie wolno wyrzucac fgcznie z innymi odpadami. Oznakowanie oznacza jednoczes$nie, ze sprzet zostat wprowadzony do obrotu po dniu 13

sierpnia 2005 r. Obowigzkiem uzytkownika jest przekazanie zuzytego sprzetu do wyznaczonego punktu zbidrki w celu wtasciwego jego —
przetworzenia. Informacje o dostepnym systemie zbierania zuzytego sprzetu elektrycznego mozna znalez¢ w punkcie informacyjnym skiepu
oraz w urzedzie miasta/gminy. Odpowiednie postepowanie ze zuzytym sprzetem zapobiega negatywnym konsekwencjom dla $rodowiska
naturalnego i ludzkiego zdrowia!
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DANE TECHNICZNE

Monitor
Zasilanie: | 12V DC 1,5A
Pobér mocy: | <8W (praca), <2W (czuwanie)
Ekran: | 7" TFT
Rozdzielczos¢: | 1024x468px
Wejscie wideo: | CVBS
Czas rozmowy : | 60 sekund
Czas potaczenia: | 60 sekund
Temperatura pracy: | -10°C ~+55°C
Dzwiek dzwonka: | ,ding dong”
Sposdb montazu: | natynkowy
Wymiary: | 195x133x23mm
Panel zewnetrzny
Zasilanie: | 12V DC (z monitora)
Pobér mocy: | <2W (praca)
Kat widzenia: | pion 54°, poziom 105°
Widzenie nocne: | diody IR
Temperatura pracy: | -20°C ~+50°C
Sposdb montazu: | natynkowy
Wymiary: | 45x143x40mm
System: | obstuguje 4 monitory wewnetrzne i 2 panele zewnetrzne
Funkcje: | Otwieranie / monitoring / interkom / transfer potaczenia
Dodatkowe: | Regulacja gto$nosci dzwonka oraz rozmowy

Otwarcie elektrozaczepu:

5 sekund

SKtAD ZESTAWU
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BUDOWA ZESTAWU

1. Budowa monitora
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2. Budowa kamery Monitoring

Rozmowa

Otwarcie elektrozaczepu
Interkom/ otwarcie bramy
Regulacja gtosnosci gongu
Regulacja gtosnosci rozmowy

10

Mikrofon

Diody IR

Gtosnik

10. Obiektyw kamery
11. Przycisk wywotania
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1. Instalacja monitora 7
Monitor powinien zosta¢ umieszczony nawysokosci 145cm~160cm. fﬁi
1.1 Przykreé ramke montazowa do $ciany przy pomocy srub montazowych. §

©
1.2. Przymocuj monitor do ramki montazowej. uTa

<

Sciana

Monitor

2. Instalacja kamery

Whasciwe umiejscowienie panela zewnetrznego decyduje o komforcie uzytkowania. Pamietaj aby nie wybiera¢ miejsc
o duzym nastonecznieniu i narazonych na obfite opady atmosferyczne.
Kamera powinna by¢ zainstalowania na wysokosci 1,1 ~1,8 m.

Z B
54°
ae L?\
105°

Sciana

50cm
2.1 Przykrec¢ panel zewnetrzny do $ciany przy pomocy $rub montazowych.

2.2. Przymocuj daszek ochronny do panelu.

KONSERWACIJA

Wszelkie zabiegi konserwacyjne nalezy wykonywac po odtaczeniu zasilacza od sieci elektroenergetycznej. Zasilacz nie wymaga
wykonywania zadnych specjalnych zabiegdw konserwacyjnych jednak w przypadku znacznego zapylenia wskazane jest jedynie

odkurzenie sprezonym powietrzem.




SCHEMAT PODtACZENIA

1. Schemat podtaczenia z kamerg CCTV
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G+ Czarny przewdd (uziemienie)
A «— Biaty przewéd (Audio)
V «— Z6tty przewdd (Video)
“ B+« Czerwony przewod (Zasilanie)
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2. Schemat podtaczenia 2 monitoréw i panelu zewnetrznego

G<«— Czarny przewdd (uziemienie)
A «— Biaty przewéd (Audio)

V «— Z6tty przewdd (Video)

B+« Czerwony przewéd (Zasilanie)

Elektrozaczep
12V DC, max. 350mA

Panel
zewnetrzny

|
o




SCHEMAT PODtACZENIA

3. Schemat podtaczenia monitora i 2 paneli zewnetrznych

G<«— Czarny przewéd (uziemienie)
A «— Biaty przewéd (Audio)

V «— Z6tty przewdd (Video)

B+ Czerwony przewéd (Zasilanie)

Elektrozaczep
12V DC, max. 350mA
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Elektrozaczep
12V DC, max. 350mA

WAZNE!

1. Przed przystapieniem do instalacji pamietaj, aby odtaczy¢ urzadzenie od zasilania.

2. Dtugosc¢ przewodu przytaczeniowego pomiedzy monitorem, a panelem zewnetrznym nie powinna przekraczac
50 metréw.

3. Aby zachowa¢ odpowiednia jako$¢ obrazu nalezy uzy¢ przewodu 4 x 0,75mm?

4. Absolutnie nie nalezy stosowac przewoddw typu skretka komputerowa.

5. Kazdy monitor wymaga osobnego zasilacza.




SCHEMAT PODtACZENIA

4. Schemat podtaczenia 2 monitoréw i 2 paneli zewnetrznych

Elektrozaczep
12V DC, max. 350mA
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G<«— Czarny przewdd (uziemienie)
A «— Biaty przewdd (Audio)

V «— Z6tty przewéd (Video)

B+«— Czerwony przewéd (Zasilanie)




1. Potaczenie

Po nacis$nieciu przycisku wywotania na panelu zewnetrznym, monitor wyda dZwiek dzwonka ,Ding Dong” oraz
jednoczesnie na ekranie monitora wyswietlony zostanie obraz z kamery zewnetrznej. Jezeli potaczenie nie zostanie
odebrane w czasie 30 sekund monitor automatycznie wygasnie.

Aby odebra¢ potaczenie nacisnij przycisk ,22” na monitorze, naciénij ponownie ten sam przycisk, aby wygasi¢ monitor.
Czas rozmowy wynosi 60 sekund, po przekroczeniu tego czasu monitor automatycznie zakoriczy potaczenie.

Aby zwolni¢ elektrozaczep i otworzy¢ furtke nacisnij przycisk ,=" na monitorze.

Aby uruchomi¢ automat bramowy i otworzy¢ brame, nacisnij krétko przycisk " ®Z< " na monitorze podczas rozmowy lub
podgladu.

2. Monitoring

Aby uzyskac podglad otoczenia zkamery zewnetrznej nacisnij przycisk , @” na monitorze.

3. Interkom

Funkcja mozliwa, gdy podtaczone sg minimum 2 monitory.
W trybie czuwania nacisnij przycisk ,,Bg/é” na monitorze 1. Na monitorze 2 zostanie wyswietlone potaczenie, aby

rozpoczaé rozmowe pomiedzy monitorami nalezy nacisnaé przycisk ,Z” namonitorze 2.
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Operating instructions

Please read this manual carefully before installing and using the device. In case of any problems with understanding its
contents, please contact the seller.

The device can be installed and started up on its own, provided that the assembler has basic knowledge of electronics and uses
appropriate tools. However, it is recommended that the device be installed by qualified personnel.

The manufacturer is not responsible for any damage that can result from improper device installation or operation. Any repair
ormodification carried out by yourselves results in loss of guarantee.

In view of the fact that the technical data are subject to continuous modifications, the manufacturer reserves a right to make
changes to the product characteristics and to introduce different constructional solutions without deterioration of the product
parameters or functional quality.

Additional information about VIRONE products are available at www.virone.pl. Orno-Logistic Sp. z 0.0. holds no responsibility
for the results of non-compliance with the provisions of the present Manual. Orno Logistic Sp. z 0.0. reserves the right to make
changes to the Manual - the latest version of the Manual can be downloaded from virone.pl. Any translation/interpretation
rights and copyrightin relation to this Manual are reserved.

1. Disconnect the power supply before any activities on the product.

2. Do notimmerse the device in water or another fluid.

3. Do not operate the device when its housing is damaged.

4. Do not open the device and do not repair it by yourselves.

5. Do not use the device againstits intended use.

6. Do notinstall the monitor near devices that emit strong magnetic fields such as TV sets or speakers.
7.Do notinstall the monitorin alocation subject to high vibration and shock and strong sunlight.

8. Do not touch directly or indirectly the internal components of the running device - risk of shock and/or burns.
9. Ensure free airflow.

WARNING

It is forbidden to make connections to powered devices!
Failure to comply with the above recommendations may result in permanent damage to the device.

environment, due to the presence of hazardous substances, mixtures and components in the equipment. On the other hand, used equipment is

Each household is a user of electrical and electronic equipment, and hence a potential producer of hazardous waste for humans and the E
valuable material from which we can recover raw materials such as copper, tin, glass, iron and others. —

The weee sign placed on the equipment, packaging or documents attached to it indicates the need for selective collection of waste efectrical and electronic
equipment. Products so marked, under penaity of fine, cannot be thrown into ordinary garbage along with other waste. The marking means at the same time
that the equipment was placed on the market after August 13, 2005. it is the responsibility of the user to hand the used equipment to a designated colfection
point for proper processing. Used equipment can aiso be handed over to the seller, if one buys a new product in an amount not greater than the new
purchased equipment of the same type. information on the available collection system of waste electrical equipment can be found in the information desk of
the store and in the municipal office or district office. Proper handling of used equipment prevents negative consequences for the environment and human
health!

12/2022




TECHNICAL DATA

Monitor
Power supply: | 12V DC 1.5A
Power consumption: | <8W (work), <2W (standby)
Screen size: | 7" TFT
Resolution: | 1024x468px
Video input: | CVBS
Conversation time : | 60 seconds
Call time: | 60 seconds
Working temperature : | -10°C ~+55°C
Ringtone: | ,ding dong”
Mounting method: | surface-mounted
Dimensions: | 195x133x23mm

External panel

Power supply:

12V DC (from monitor)

Power consumption: | <2W (work)
Viewing angle: | vertical 54°, horizontal 105°
Night lighting: | IR diodes

Working temperature :

-20°C ~+50°C

Mounting method :

surface-mounted

Dimensions: | 45x143x40mm
System: | supports 4 indoor monitors and 2 external panels
Functions: | Opening / monitoring / intercom / call transfer
Additional: | Volume control for ringtone and conversation

Electric door strike opnening :

5 seconds

Operating instructions

SET CONTENTS
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Monitor

External panel

Protective canopy = Mounting bracket
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Power supply

Mounting screws




SET CONSTRUCTION

1. Construction of the monitor
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. Monitoring

. Conversation

. Opening the electric door strike
. Intercom/ gate opening

. Gong volume control

. Conversation volume control

. Microphone

. IR diodes

. Loudspeaker
10. Camera lens
11. Call button
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1. Monitor installation 7
The monitor should be placed at a height of 145cm~160cm. fﬁi
1.1 Screw the mounting bracket to the wall using the mounting screws. §

©
1.2. Attach the monitor to the mounting bracket. uTa

<

Wall

Monitor

2. Camera installation

The correct positioning of the external panel determines the comfort of use. Remember not to choose a location with a
lot of sunlight and exposure to heavy rainfall.
The camerashould be installed ataheightof 1.1 ~1.8 m.

Z B
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wall

50cm

2.1 Screw the external panel to the wall using the mounting screws.

2.2. Attach the protective canopy to the panel.

MAINTENANCE

All maintenance must be carried out when the power supply is disconnected from the mains. The power supply does not require
any special maintenance, however, in the case of significant dust, only vacuum cleaning with compressed airis advisable.




WIRING SCHEME

1. Wiring diagram with CCTV camera
Electric door strike
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WIRING SCHEME

3. Wiring diagram for a monitor and 2 external panels

G «—» Black wire (Ground)

A «— White wire (Audio)

V «— Yellow wire (Video)
B+«— Red wire (Power supply)

Electric door strike
12V DC, max. 350mA
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Electric door strike
12V DC, max. 350mA

IMPORTANT!

1. Remember to disconnect the device from the power supply before proceeding with the installation.
2.Thelength of the connection cable between the monitor and external panel should not exceed 50 metres.
3.Use 4 x0.75mm? cable to ensure properimage quality.

4. Twisted-pair cables should absolutely not be used.

5. Each monitor requires a separate power unit.




WIRING SCHEME

4. Wiring diagram for 2 monitors and 2 external panels

Electric door strike
12V DC, max. 350mA
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DESCRIPTION OF DEVICE OPERATIO

1. Visitor calling

When the call button is pressed on the external panel, the monitor will make a "Ding Dong" ringing sound and the image
from the external camera will be displayed on the monitor screen at the same time. If the call is not answered within 30
seconds, the monitor will automatically expire.

To answer the call press the "2 " button on the monitor, press the same button again to blank the monitor. The call time is
60 seconds, when this time is exceeded the monitor will automatically disconnect the call.

Torelease the electric door strike and open the wicket press the " @=" button on the monitor.

To activate the gate automatic and open the gate, briefly press the "E‘f’/% " button on the monitor during a call or
monitoring.

2. Monitoring

To get a preview of the surroundings from the external camera, press the " @" button on the monitor.

3. Intercom

Function possible when a minimum of 2 monitors are connected.
In standby mode, press the "Bﬂ/%" button on monitor 1. A call will be displayed on monitor 2. To start a conversation
between the monitors, press the " 29 " button on monitor 2.
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] Betriebsanleitung

VORBEMERKUNGEN

Bitte lesen Sie diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor Sie das Gerét anschlieBen und benutzen. Sollten Sie Probleme haben,
den Inhalt zu verstehen, wenden Sie sich bitte an lhren Gerdtehandler. Die Installation und Inbetriebnahme des Geriats ist
moglich, wenn der Installateur tiber elektrische Grundkenntnisse verfligt und die entsprechenden Werkzeuge verwendet. Es
wird jedoch empfohlen, dass das Geréat von qualifiziertem Personal installiert wird.

Der Hersteller haftet nicht fiir Schiaden, die durch unsachgemage Installation oder Bedienung des Gerits entstehen kénnen.
Wenn Sie Reparaturen oder Anderungen selbst vornehmen, erlischt die Garantie.

In Anbetracht der Tatsache, dass die technischen Daten standig geandert werden, behilt sich der Hersteller das Recht auf
Anderungen in Bezug auf Charakteristik des Produkts und Einfiihrung anderer Konstruktionslésungen, die die Parameter der
Gebrauchsfunktionen nicht beeintrachtigen, vor.

Da die technischen Daten stindigen Anderungen unterworfen sind, behilt sich der Hersteller das Recht vor, Konstruktions-
und Gebrauchsinderungen usw. vorzunehmen, die sich aus der standigen Weiterentwicklung der angebotenen Lésungen
ergeben und derVerbesserung der Funktionalitat des Produkts dienen.

Dies gilt insbesondere fiir alle Arten von externen Anwendungen, Software usw. Die aktuellen Benutzerhandblcher finden Sie
unter support.virone.pl.

Die Firma Orno-Logistic Sp. z o.0. haftet nicht fur die Folgen der Nichteinhaltung der Empfehlungen, die in dieser
Bedienungsanleitung zufinden sind.

Alle Ubersetzungs- und Interpretationsrechte sowie Urheberrechte an diesem Handbuch sind vorbehalten.

1. Fiihren Sie alle Arbeiten im stromlosen Zustand durch.

2. Tauchen Sie das Gerét nicht in Wasser oder andere Flussigkeiten.

3.Nehmen Sie das Gerét nicht in Betrieb, wenn das Gehaduse beschadigt ist.

4. Offnen Sie das Gerat nicht und fiithren Sie keine Reparaturen selbst durch.

5. Das Gerat nicht missbrauchen.

6. Stellen Sie den Bildschirm nicht in der Nahe von Geréten auf, die ein starkes Magnetfeld erzeugen, wie z. B. Fernsehgerate
oder Lautsprecherboxen.

7. Stellen Sie den Bildschirm nicht an einem Ort auf, an dem er hoher Feuchtigkeit, Vibrationen, StéRen oder starker
Sonneneinstrahlung ausgesetzt ist.

8. Beriihren Sie weder direkt noch indirekt die inneren Komponenten des Arbeitsgerates - es besteht Stromschlag- und/oder
Verbrennungsgefahr.

9.Sorgen Sie fir eine freie Luftzufuhr.

ACHTUNG
Es ist verboten, Verbindungen zu stromfiihrenden Gerdten herzustellen!
Andernfalls kann es zu dauerhaften Schdden am Gerdt kommen.

Jeder Haushalt ist ein Anwender von Elektro- und Eiektronikgeréten und damit ein potenzielter Erzeuger von Abféllen, die fir Mensch und

Umweit aufgrund des Vorhandenseins von geféhriichen Stoffen, Gemischen und Komponenten in den Geréten geféhriich sind. Andererseits

sind Altgeréte ein wertvoller Rohstoff, aus dem Rohstoffe wie Kupfer, Zinn, Glas, Eisen und andere zurtickgewonnen werden kénnen.

Das Symbol der durchgestrichenen Miilitonne auf der Verpackung, dem Gerét oder den dazugehérigen Dokumenten, weist auf die
Notwendigkeit der getrennten Sammjung von Elektro- und Elektronikaltgeréten hin. Auf diese Weise gekennzeichnete Produkte dtirfen unter _—
Strafe nicht zusammen mit anderen Abféallen entsorgt werden. Die Kennzeichnung weist gleichzeitig darauf hin, dass die Geréte nach dem 13

August 2005 in Verkehr gebracht wurden. Es liegt in der Verantwortung des Benutzers, die Altgeréte zur ordnungsgeméfien Behandiung an

eine dafiir vorgesehene Sammelstelle zu bringen. Informationen (iber das verfiigbare System zur Sammiung von Elektroaltgeréten finden Sie

in der Informationsstelle des Ladens und im Magistrat/Gemeindeamt. Ein sachgemé&Ber Umgang mit Aitgeréten verhindert negative Foigen fiir

die Umwelt und die menschiiche Gesundheit!
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TECHNISCHE DATEN

Monitor
Stromversorgung: | 12V DC 1.5A
Stromverbrauch: | <8W(Betrieb), <2W( Stand -by)
Bildschirm: | 7" TFT
Auflésung: | 1024x468px
Videoeingang: | CVBS
Gesprachszeit: | 60 Sek.
Verbindungszeit: | 60 Sek.
Betriebstemperatur: | -10°C ~+55°C
Klingelton: | ,ding dong”
Montageart: | aufputz
Abmessungen: | 195x133x23mm

AufBenstation

Stromversorgung: | 12V DC (vom Bildschirm)
Stromverbrauch: | <2W (Betrieb)
Betrachtungswinkel : | vertical 54°, horizontal 105°
Nachtsicht: | Nacht-LEDs
Betriebstemperatur : | -20°C ~+50°C
Montageart: | aufputz
Abmessungen: | 45x143x40mm
System: | unterstiitzt 4 Innenbildschirme und 2 Au3enstationen
Funktionen: | Offnung/ Uberwachung / Gegensprechanlage /

Anrufiibertragung

Zusatzliche Funktioinen :

Rufton und Gesprachslautstarkeregler

Offnen des elektrischen
Tiuroffners:

5 Sek.

BAUSATZZUSAMMENSETZUNG

I

Monitor

Aufenstation

Schutziiberdachung Einbaurahmen

[

@I}

(

Betriebsanleitung Netzgerat

Montageschrauben




KONSTRUKTION DES BAUSATZES

1. Aufbau des Monitors
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Monitoring

Gesprach

Offnung des elektrischen Schlosses
Intercom - das Tor 6ffnen
Gong-Lautstarkeregler

Steuerung der Gesprachslautstarke

10

. Mikrofon

. IR-LEDs

. Lautsprechercher
10. Kameralinse

11. Ruftaste
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1. Monitor-Installation 7

Der Monitor sollte in einer Hohe von 145 cm bis 160 cm aufgestellt werden. fﬁi
1.1 Schrauben Sie den Montagerahmen mit den Befestigungsschrauben an §

die Wand. ©

1.2. Den Monitoram Montagerahmen befestigen. ‘%

§
A\

Monitor

2. Kamera-Installation

Die korrekte Positionierung der AuBenstation ist entscheidend fiir den Benutzerkomfort. Achten Sie darauf, dass Sie
keinen Standort wéhlen, der viel Sonne abbekommt und starken Regenfallen ausgesetzt ist.
Die Kamerasollte in einer Hohe von 1,1 bis 1,8 minstalliert werden.

Z B
54°
ae L?\
105°

50cm

2.1 Schrauben Sie das AuBenstation mit den Befestigungsschrauben an die Wand.

2.2. Die Schutziiberdachung an der AuRenstation befestigen.

WARTUNG

Alle Wartungsarbeiten missen nach Trennung der Stromversorgung vom Netz durchgefiihrt werden. Das Netzgerat bedarf
keiner besonderen Wartung, bei starker Verstaubung wird jedoch nur eine Staubsaugerreinigung mit Druckluft empfohlen.




SCHALTPLAN

1. CCTV Kamera - Schaltplan
Elektrischer Turoffner

12V DC, Max. 350mA
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2. 2 Monitoren und AuBBenstation- Schaltplan
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SCHALTPLAN

3. Monitor und 2 AuBenstationen- Schaltplan

G<«— schwarzes Kabel (Erdung)
A «— weiRes Kabel (Audio)
V «— gelbes Kabel (Video)

B+ tes Kabel ( St
Elektrischer Turoffner > rotes Kabel  Stromversorgung)

12V DC, Max. 350mA

GA VB+
85¢€3
R
]
@ ..
Tur 2 Q
= e
S AuRenstation 2
<_3: o
®
GA VB+
1 0|0 J
N \/ Tir 2
Elektrischer Turdffner
12V DC, Max. 350mA
!-

Wichtig!

1. Denken Sie daran, das Gerat vom Stromnetz zu trennen, bevor Sie mit der Installation fortfahren.

2.Die Lange des Verbindungskabels zwischen dem Monitor und der Au3enstation sollte 50 m nicht tiberschreiten.
3. Um die Bildqualitit zu erhalten verwenden Sie 4 x 0,75mm?

4.Verdrillte Kabel sollten auf keinen Fall verwendet werden.

5. Firjeden Monitor ist ein separates Netzgerat erforderlich.




SCHALTPLAN

4. 2 Monitoren und 2 AuBenstationen- Schaltplan
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12V DC, Max. 350mA
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Elektrischer Turoffner
12V DC, Max. 350mA
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G+ schwarzes Kabel (Erdung)
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CHREIBUNG DER OPERATIO

1. Anschluss

Wenn die Anruftaste auf dem externen Bedienfeld gedrtickt wird, ertont auf dem Monitor ein "Ding Dong"-Rufton und
das Bild der externen Kamera wird gleichzeitig auf dem Monitor angezeigt. Wird der Anruf nicht innerhalb von 30
Sekunden entgegengenommen, erlischt der Monitor automatisch.

Um den Anruf entgegenzunehmen, driicken Sie die Taste , 2 ” auf dem Monitor, driicken Sie dieselbe Taste erneut, um
den Monitor auszuschalten. Die Gesprachszeit betragt 60 Sekunden, sobald diese Zeit tiberschritten ist, beendet der
Monitor den Anruf automatisch.

Um den elektrischen Tur6ffner zu entriegeln und das Tor zu 6ffnen, driicken Sie die Taste ,@=" auf dem Monitor.

Um den Torautomat zu aktivieren und das Tor zu 6ffnen, driicken Sie kurz die Taste " Bé’/% " auf dem Monitor wéahrend
eines Gesprachs oder einer Uberwachung.

2. Monitoring

Um eine Vorschau der Umgebung von der AuBenkamera zu erhalten, driicken Sie die Taste ,@" auf dem Monitor..
3. Intercom

Funktion méglich, wenn mindestens 2 Monitore angeschlossen sind.

Driicken Sie im Standby-Modus die Taste ,, Bﬂ%" auf Monitor 1. Ein Anruf wird auf Monitor 2 angezeigt. Um ein Gesprach
zwischen den Monitoren zu beginnen, driicken Sie die Taste ,22” auf Monitor 2.
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